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F x2D x4 E x2

I x4G x2 H x2

J x1



EN_TAKE OUT ALL THE PARTS PLS. SPREAD THE CLOTH OUT.
NOTE THE BACK SIDE UP. PLACE THE TUBE AS SHOWN.
FR_RETIRER TOUTES LES PIÈCES. ÉTENDRE LE TISSU.
REMARQUE : LE DOS VERS LE HAUT. PLACER LE TUBE COMME INDIQUÉ.
ES_SACA TODAS LAS PIEZAS, POR FAVOR. EXTIENDE LA TELA.
Fíjate en que la parte trasera quede hacia arriba. Coloca el tubo como se muestra.
PT_RETIRAR TODAS AS PEÇAS, POR FAVOR. ESTENDER O TECIDO.
OBSERVAR QUE O LADO DE TRÁS FICA PARA CIMA. COLOCAR O TUBO CONFORME 
ILUSTRADO.
DE_NEHMEN SIE BITTE ALLE TEILE HERAUS. BREITEN SIE DEN STOFF AUS.
BEACHTEN SIE DIE RÜCKSEITE NACH OBEN. PLATZIEREN SIE DEN SCHLAUCH WIE 
ABGEBILDET.
IT_RIMUOVERE TUTTE LE PARTI. STENDERE IL TELO.
POSIZIONARE IL LATO POSTERIORE VERSO L'ALTO. POSIZIONARE IL TUBO COME INDICATO.
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EN_ATTENTION: WHILE SCREWING THE 4*SCREWS, PLS JUST SCREW A LITTLE (NOT 
TIGHT). AFTER THE FOUR SCREWS ALL BEEN SCREWED THEN SCREW THEM TIGHT. THIS IS 
VERY IMPORTANT!!!

FR_ATTENTION : LORSQUE VOUS VISSER LES 4 VIS, NE LES SERREZ QUE 
LÉGÈREMENT (NE LES SERREZ PAS À FOND). UNE FOIS LES QUATRE VIS 
VISSÉES, SERREZ-LES À FOND. C'EST TRÈS IMPORTANT !!!
ES_ATENCIÓN: AL ATORNILLAR LOS 4 TORNILLOS, ATORNÍLLELOS SOLO UN 
POCO (NO LOS APRIETE). UNA VEZ QUE LOS CUATRO TORNILLOS ESTÉN 
ATORNILLADOS, APRIÉTELOS BIEN. ¡ES MUY IMPORTANTE!
PT_ATENÇÃO: AO APERTAR OS 4 PARASFUSOS, APERTE-OS APENAS UM 
POUCO (NÃO APERTE TOTALMENTE). DEPOIS DE APERTAR OS QUATRO 
PARASFUSOS, APERTE-OS TOTALMENTE. ISTO É MUITO IMPORTANTE!!!
DE_ACHTUNG: BEIM EINSCHRAUBEN DER 4 SCHRAUBEN BITTE NUR LEICHT 
ANZIEHEN (NICHT FEST). NACH DEM EINSCHRAUBEN ALLER VIER 
SCHRAUBEN DIESE DANN FEST ANZIEHEN. DAS IST SEHR WICHTIG!!!
IT_ATTENZIONE: MENTRE AVVITI LE 4 VITI, TI PREGHIAMO DI AVVITARLE 
SOLO LEGGERMENTE (SENZA SERRARLE COMPLETAMENTE). DOPO AVER 
AVVITATO TUTTE E QUATTRO LE VITI, SERRALE COMPLETAMENTE. QUESTO 
È MOLTO IMPORTANTE!!!
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